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Sgna Georgia Skovgaard

Racomondara al Sgn [?]

Console di Danimarcha

Napoli

Seravezza d. 11 te September 1854

Kjære Georgia

Jeg haaber Du har modtaget et Brev fra Susette og Titus som den 2den
sendtes herfra, og har nu atter den Fornøjelse at befordre Indlagte fra
Nysøe, hvorfra jeg selv har faaet nogle Linier fra Christine og fra Elise der
skriver at Titus havde giort behagelig Indtryk paa alle og havde erklæret
sig fuldkommen lykkelig; det lader til at Christian Stampe ogsaa er
fornøjet og er i fuld Virksomhed paa Marschen til den Russiske Grændse.-

Mange Tak fordi Du strax efter Ankomst i Neapal lod os vide at Reisen
havde været saa heldig – nu er jeg glad at jeg ikke længere modsat mig for
at lade Eder tage bort og jeg haaber|at| Sammenkomsten med Høyens
ligeledes maae have været glædelig; det skal interessere os meget at høre
hvor længe I bliver i Neapal og om I indretter det saaledes at reise i deres
Selskab til Rom, som vist nok er Tilfældet. – Hils dem og deres Damer fra
os alle.

Jeg er meget erkiendtlig imod Din gode Mand for de venlige Linier han
tilføjede i Dit Brev og glæder mig til den Tid I igien kommer til Livorno.
Hvis han ingen Aviser har faaet at læse saa interesserer det ham vist at
høre at Forsamlingen der holdes 30 Aug i Kbhavn besluttede eenstemmig

1)at protestere imod den nye Forfatning for Fælledsriget

2) at refusere alle Skatter naar de den 2d. October møder

3) at aabne en Subscription til Fordeel af alle Embedsmænd der bliver
afsat

De næste Efterretninger fra Danmark vil altsaa være meget vigtige og ifald
I hører noget som er paalideligt saa er Du nok saa god at meddele det.
Familien Ryf er taget til Livorno og Emma Steinhäusser har ogsaa fortalt
os, men mest af alle savner vi Gustavs som han maattet i al Hast reise til



Florens hvor hans Oncle Salvetti er meget syg og vel næppe overstaaer
det, da han i saa lang en Tid har været lidende – Ja saa svagelig at vi aldrig
havde troet han kunde have levet længere end stakkels Louise!-

Caroline og jeg ere altsaa alene og føler os lidt ensomt, men Veiret er
endnu deilig og vi venter nu Udgangen i Florenz  førend vi Tager en videre
Beslutning; mon Rask er vi og paa hvores spadseretourer finder vi stedse
Anledning til at mindes om Dig og Din mandag

Lev vel og modtag begge to vendskabelig Hilsen fra Caroline og Din Oncle






